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Elburg, le 8 décembre 2023

"Les assemblées donc, par toute la Judée et la Galilée et la Samarie, étaient en paix, étant édifiées, et 
marchant dans la crainte du Seigneur; et elles croissaient par la consolation du Saint Esprit (Actes 9:31)

Frères et sœurs bien-aimés,

Le Seigneur m'a permis de me rendre au Rwanda du 8 au 22 novembre.
Au cours de ce voyage, je me suis souvent rappelé le verset ci-dessus concernant les premiers jours 

de l'Assemblee. Le Seigneur accorde au Rwanda à la fois une édification intérieure et une croissance 
extérieure. En général, les frères et sœurs marchent dans la crainte du Seigneur et avec la voix 
encourageante de l'Esprit dans leur cœur, ce qui se traduit par une force spirituelle et une augmentation 
numérique. Ils en sont très reconnaissants, d'autant plus qu'au cours de nos nombreuses conversations, 
ils ont souligné leur propre faiblesse et le besoin d'une prière constante. Ils ont fait l'expérience que là où 
le Seigneur bénit l'oeuvre pour Lui, l'ennemi est d'autant plus actif.

Conférence biblique à Nyamata
Cette fois-ci, la conférence biblique de trois jours s'est déroulée au Centre biblique de la ville de 

Nyamata, à environ une heure de route au sud de Kigali. Ce centre biblique dispose d'une grande salle 
de réunion au rez-de-chaussée. La librairie chrétienne se trouve au premier étage, où se trouvent 
également plusieurs chambres. Cet étage a servi de dortoir à une vingtaine de sœurs. Les autres frères 
et sœurs ont été logés dans des familles dans les villes de Nyamata et Ntarama.

Derrière le centre biblique, les frères avaient construit une cuisine provisoire où les sœurs préparaient 
les repas. L'organisation de cette conférence a été très bien préparée afin qu'elle soit ordonnée à tous 
égards.

Le thème de cette conférence était la première 
lettre de Pierre avec la directive suivante :  
"Mais si, en faisant le bien, vous souffrez, et que 
vous l'enduriez, cela est digne de louange devant 
Dieu, car c'est à cela que vous avez été appelés; car 
aussi Christ a souffert pour vous, vous laissant un 
modèle, afin que vous suiviez ses traces," (2:29,21).

Le frère Mukama Gérard avait traduit un apercu de 
cette lettre ainsi que les commentaires de
F.B. Hole sur 1 Pierre en kyniarwanda, dont il avait 
imprimé plusieurs dizaines d'exemplaires avec 
l'imprimeur du Centre Biblique à Kigali. 

Les frères qui participent habituellement à la discussion o n t pu bien se 
préparer avec, entre autres, ces éditions.  C'est avec une grande 
gratitude envers le Seigneur que nous pouvons nous remémorer la 
réflexion de cette lettre, qui nous a tous beaucoup encouragés. La 
souffrance du Christ nous a été rappelée à maintes reprises :

1) La souffrance pendant les trois heures de ténèbres sur la croix, le Juste
pour nous les injustes, qu'il a été le seul à endurer.

2) Les souffrances injustes, au cours de sa marche ici-bas, dans
lesquelles il est un exemple pour nous.

Plusieurs frères locaux ont participé régulièrement à la discussion et je
leur en suis très reconnaissant.
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Sept frères de Mambasa / Mputu, au nord-est du Congo, ont entrepris le long et dangereux voyage 
jusqu'à Kigali pour participer à la Conférence biblique et avoir l'occasion de partager avec moi sur

plusieurs aspects de k'oeuvre dans le nord-
est du Congo. Leurs visites aux 
assemblées sont toujours entravées par la 
présence des rebelles et par des 
routes très mal entretenues. Il y a 
plus de 600.000 personnes déplacées à 
l'intérieur du pays à Goma, qui ont fui leurs 
villages et leurs villes en raison des attaques 
persistantes des rebelles. Il s'agit aussi de 
frères et de sœurs de la localité de 
Kitshanga. Récemment, des voleurs ont 
cambriole pillé leur salle de réunion et leur 
Centre biblique.

Hier, l'un des frères m'a envoyé une photo de son frère aîné qui a fui son village avec sa famille de sept 
enfants (voir les photos ci-dessous).

Discussions des membres du DBTCR
Au début de ma visite, les réunions annuelles des membres de la Fondation pour la Distribution des 

Bibles et de la Littérature Chrétienne (DBTCR) ont eu lieu. Cette fondation s'occupe des intérêts 
administratifs et matériels, tels que les bibles, la littérature chrétienne, les centres bibliques, les salles de 
réunion, etc. au profit des administrateurs nationaux et locaux du Rwanda.

Nous avons notamment décidé que 
les conférences bibliques se tiendraient 
dorénavant au Centre biblique de 
Nyamata, afin de réduire les coûts. Le 
deuxième étage peut servir de dortoir, 
la plupart des frères et sœurs peuvent 
être logés dans des familles de la 
région, et le grand terrain offre 
suffisamment d'espace pour une 
cuisine permanente. Les frères locaux 
envisagent également d'installer des 
camps de jeunes sur ce grand terrain.

Je suis très reconnaissant que les frères concernés voient clairement la différence et le lien entre la 
DBTCR (un organe administratif) et les assemblées locales (avec leurs propres responsabilités 
spirituelles). Les membres de la DBTCR comprennent que cette appartenance ne leur donne aucune 
autorité dans les affaires de leur assemblée locale. Les discussions se sont déroulées dans une 
atmosphère fraternelle, en bonne harmonie.

Croissance spirituelle et numérique
Le travail actuel au Rwanda a commencé dans les années 1990 grâce aux contacts de frères de

la Suisse romande avec des croyants 
au Rwanda. Ces derniers 
recevaient régulièrement de la littérature 
chrétienne de Suisse. Les frères 
de Suisse correspondaient avec eux, 
en particulier avec Robert Gschwind 
(Yverdon).

En 1999, le frère Jean Moinat (Rolle) m'a 
demandé si je pouvais combiner une des 
visites en Ouganda avec une visite au 
Rwanda.
< Frère Robert Gschwind, juillet 2007

Après un temps de prière, le Seigneur a 
ouvert la porte pour une première visite en 2000. Au cours des années suivantes, de nombreuses visites 
ont suivi, souvent en compagnie du frère Robert Gschwind.



En son grande miséricorde, le 
Seigneur a béni sa Parole à tel point 
qu'il y a maintenant des réunions au Nom 
du Seigneur dans sept endroits, et qu'il y a 
des groupes de croyants dans quatre 
endroits qui sont régulièrement visités par 
des frères locaux. Trois de ces groupes 
aimeraient commencer à rompre le pain, 
mais doivent d'abord répondre aux 
exigences de construction d'une salle de 
réunion publique.

Selon le lieu, les coûts varient de 20 000 à 
80 000 euros. Un sujet de prière, car ils ne 
peuvent plus réaliser le souhait du 
Seigneur : "Faites ceci en mémoire de moi"

J'ai tenu à visiter ces nouveaux groupes. Les frères et sœurs concernés m'avaient déjà invité à 
plusieurs reprises.I l est également toujours important pour moi de les rencontrer dans leur propre région 
et dans leurs conditions de vie. Apprendre à les connaître, parler de leur situation, étudier la Parole 
ensemble, l'emporte largement sur les longs trajets fatigants sur des routes aux nombreux virages en 
épingle à cheveux dans le Rwanda vallonné.

Nyamagabe et Nyaruguru au sud
Un groupe de frères et sœurs vit sur deux collines, de part et d'autre de la ville de Nyamagabe. Ils ont 

besoin d'une salle de réunion publique pour obtenir l'autorisation de tenir des réunions. Le désir des 
deux groupes est d'avoir un centre biblique et une salle de réunion à Nyamgabe, car ils peuvent y être 
un témoignage "visible". En effet, cette ville se trouve sur la route principale menant de Kigali au sud. Ils 
sont heureux de descendre de leurs collines pour rompre le pain et tenir d'autres réunions ensemble à 
Nyamagabe.

Nyamagabe et Nyaruguru Matimba

Matimba dans l'extrême nord :

Il est chaque fois encourageant de voir comment le Seigneur peut utiliser les frères et sœurs au 
Rwanda pour étendre son œuvre.

Il y a quelques années, deux sœurs âgées ont déménagé de Ntarama à Matimba parce qu'un champ 
y était m i s  à  l e u r  d i s p o s i t i o n .  E l l e s  o n t  témoigné de leur foi, un groupe de personnes 
intéressées s'est formé, des frères de Kigali leur ont rendu visite régulièrement, des conversions ont eu 
lieu et aujourd'hui, u n e  trentaine de frères et sœurs souhaitent commencer à rompre le pain. 

Ils disposent déjà d'un terrain, mais n'ont pas de salle de réunion, faute de moyens financiers. Les 
administrateurs locaux leur ont toutefois accordé une autorisation ponctuelle de tenir des études 
bibliques sous une tente sur le terrain de Matimba. 



Kirehe à l'est
Il y a quelques années, une jeune sœur de 

Nyamagabe a épousé un croyant de Kirehe. Elle 
a témoigné de sa foi lors de conversations avec 
les femmes de ce village. Un groupe croissant de 
croyants s'est formé et a reçu la visite de 
plusieurs frères de Kigali et d'autres endroits à 
l'instigation de cette jeune sœur. Le Seigneur a 
béni sa Parole à cet égard : des conversions au 
Seigneur ont eu lieu et un groupe de croyants a 
vu le jour, qui reçoit régulièrement des études 
bibliques de la part de frères du Rwanda.

Publications et et traductions

La traduction en swahili (Congo) des quatre volumes du commentaire sur le Nouveau Testament de F.B. 
Hole doit encore être révisé dans les mois à venir. Le frère Mukama Gérard a une très bonne 
connaissance du swahili du nord-est du Congo, puisqu'il y a grandi. Il aidera donc les frères du nord-
est du Congo à compléter la traduction en swahili (Congo). Ces quatre volumes seront 
également traduits en kyniarwanda au cours de l'année 2024, ainsi qu'en lhukonzo et en luganda 
(Ouganda) et en swahii (Kenya). L'imprimerie de Kampala imprimera bientôt 30.000 exemplaires de 14 
tracts en swahili (Congo) à un prix raisonnable en raison du grand nombre (420.000). Les frères locaux 
de l'est du Congo disposeront ainsi d'un stock suffisant pour les trois prochaines années.

Ce mois-ci, les 217 chants spirituels traduits en swahili 
(Kenya) par les frères Mtavi et Norman (Kenya), Thembo 
Festo (Ouganda) et Mukama Gerard dans la ville frontalière 
de Busia (Ouganda oriental) feront l'objet d'une dernière 
relecture. Les mêmes chants sont utilisés depuis plusieurs 
années en Ouganda (Lhukonzo et Luganda), de sorte que lors 
des conférences bibliques à Busia, les participants du Kenya, 
de l'ouest et de l'est de l'Ouganda et les visiteurs anglophones 
de l'étranger chantent les mêmes chants en termes de 
contenu.

Au cours des dernières décennies, j'ai constaté à maintes 
reprises l'importance des cantiques spirituels pour les 
réunions des assemblées locales dont le contenu 
correspond aux vérités bibliques.

Les frères Festo (g) et Gérard (d) > traduiront également en 
swahili (Congo) une brochure sur Daniel qui sera utilisée au 
camp de garçons de Mputu (nord-est du Congo). Frère Festo 
en fera imprimer deux cents exemplaires.

Sujets de prière :

1) Dernière semaine de décembre : camps de jeunes à
Mputu, dans le nord-est du Congo, auxquels
participeront également les frères Thembo Festo et
Kasereka Dario de l'ouest de l'Ouganda. En raison de
l'insécurité routière, ils s'y rendront en avion avec la
MAF (Mission Aviation Fellowship).

2) Fin décembre : camps de jeunes à Nyamata,
Rwanda, avec la participation de frères d'Europe.

3) Janvier 2024 : Camps de jeunes dans l'ouest et l'est de l'Ouganda avec la participation de Redekop et 
Paul Meijer et d'une équipe de jeunes.

4) Fonds pour les camps en Ouganda et pour plusieurs salles de réunion au Rwanda
5) Compreéhension spirituelle et concentration pour la traduction des commentaires de F.B. Hole sur le 

Nouveau Testament en cinq langues tribales.



Ces derniers mois, vous n'avez cessé de manifester votre amour par la prière et le soutien pratique, 
ce dont les frères et sœurs concernés et moi-même sommes très reconnaissants.

Recevez, frères et sœurs bien-aimés, mes salutations cordiales en notre fidèle 

Seigneur, votre frère en Lui,

Hilvert Wijnholds

Malgré les dangers et les 
mauvaises routes, les frères 
locaux s'efforcent d'assister au 
plus grand nombre possible 
les assemblees locales

J' ai reçu de l'un des 
frères de Mputu une 
photo de son frère aîné 
qui a fui son village 
avec sa famille de sept 
enfants pour se réfugier 
dans un camp de 
réfugiés près de 
Goma (le 7.12.23)

Message des frères des villes de Minova 
et Goma, reçu aujourd'hui :

Déplacement massif de la population des 
villages environnants vers la ville de 
Minova, suite aux violents combats du 
vendredi 8 décembre entre l'armée 
nationale et les rebelles.

Ces villages déplacés se trouvent à une 
quinzaine de kilomètres au nord de la 
ville de Minova, ce qui a provoqué une 
panique générale parmi la population 
locale. Même à Goma, c'est la panique. 
Les rebelles veulent encercler la ville de 
Goma. Minova est la seule route qui 
reste pour approvisionner Goma.

PS : Un frère de Mputu / Mambasa m'écrit à l'instant (le 8 décembre, 21 heures) :
"Prions pour les frères et sœurs de l'assemblée de Mayuano. L'insécurité continue et les civils sont 
massacrés par les rebelles. Certains frères et sœurs et leurs familles ont déjà fui vers notre Centre de 
Conférence Biblique (BCC à Mputu ce soir.




